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GWINNETT COUNTY
BOARD OF VOTER REGISTRATIONS AND ELECTIONS
Special Called Meeting — Poll Official Roundtable
April 28, 2021 - 9:00AM
Bogan Park Community Recreation Center
2723 N Bogan Road NE Buford, GA, 30519
OFFICIAL MINUTES

JUNTA DE INSCRIPCIONES DE ELECTORES Y ELECCIONES
DEL CONDADO DE GWINNETT
Reunioén Especial Convocada — Mesa Redonda de Trabajador Official
28 de Abril del 2021 - 9:00AM
Bogan Park Community Recreation Center
2723 N Bogan Road NE Buford, GA, 30519
ACTAS OFICIALES

1. CALL TO ORDER / INICIO DE LA REUNION
O’Lenick called the meeting to order at 9:08 AM. Board members present: Alice O’Lenick, Chairman,
Stephen Day, and George Awuku. Also present: Kelvin Williams, Acting Elections Supervisor

Taylor inicié la reunién a las 9:08AM. Miembros de la Junta presentes: Alice O’Lenick, Presidenta,
Stephen Day y George Awuku. También presentes: Kelvin Williams, Supervisor Interino de Elecciones.

2. WELCOME / OPENING REMARKS / BIENVENIDA / DISCURSO DE APERTURA
Welcome everyone to the meeting.

Bienvenidos a todos a la reunion.

3. INTRODUCTIONS / INTRODUCCIONES
Poll officials introduced themselves.

Los trabajadores electorales se presentaron.

4. TOPICS OF DISCUSSION / TEMAS DE DISCUSION
a. Equipment / Equipo
The Board received comments from the poll officials.

La Junta recibié comentarios de los trabajadores electorales.



b. Location / Facilities / Lugar / Instalaciones

The Board received comments from the poll officials.

La Junta recibié comentarios de los trabajadores electorales.
c. Pay/Pago

The Board received comments from the poll officials.

La Junta recibié comentarios de los trabajadores electorales.
d. Schedule / Horario

The Board received comments from the poll officials.

La Junta recibié comentarios de los trabajadores electorales.
e. Staffing and Training / Personal y Capacitacion

The Board received comments from the poll officials.

La Junta recibié comentarios de los trabajadores electorales.
f. Miscellaneous / Miscelaneo

The Board received comments from the poll officials.

La Junta recibié comentarios de los trabajadores electorales.

5. CLOSING REMARKS / COMENTARIOS FINALES
O’Lenick thanked all the poll officials for their labor and attending the meeting.

O’Lenick agradecio a los trabajadores electorales por su trabajo y su asistencia a la reunion
6. ADJOURN / CLAUSURA

At 12:09PM, Day made a motion to adjourn.

(Action — Motion: Day: Swcond: Awuku)

A las 12:09PM, Day present6 una mocion para levantar la session.
(Accién — Mocion: Day, Secundado por: Awuku)



